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“EL CAMBIO lo hacemos JUNTOS”

CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES N° 002-2024-MDI/GM

LICITACION PUBLICA N° 01-2024-MDI/CS - 1.

ADQUISICION DE INSUMOS PARA EL PROGRAMA DEL VASO DE LECHE 2024 DE LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE IMAZA-ITEM Ii: LECHE EVAPORADA ENTERA 410 GR

Conste por el presente documento, ia contratacian del suministro de LECHE EVAPORADA ENTERA 410
GR, que celebra de una parte la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE IMAZA, en adelante L A ENTIDAD, con
RUC N° 20178082141, con domicilio legal en la Av. Awajun N° 751 - C.P. Chiriaco, Distrito de Imaza,
representada por ¢l alcalde distital el Lic. Eduardo Cungumas Kujancham, identificado con DNI N°
41177615; y seglin Resolucion de Alcaldia N° 231-2024-MDY/A delega funciones al Ing. José Luis
Rodriguez Infante con DNi N° 41821529 y de ofra parte MULTISERVICIOS BUSINESS C & R SOCIEDAD
COMERCIAL DE RESPONSABILIDAD LIMITADA., con RUC N° 20605629408 con domicilio legal en JR.
Marafion N° 300 - Bagua-Bagua, inscrita en la Ficha N° 11056765 Asiento N° A00001 del Registro de
Personas Juridicas de la ciudad de Bagua, debidamente representado por su Representante Legal, MARIO
RAFAEL CATANEDA ROJAS, con DNI N° 72173709, a quien en adelante se le denominara EL
CONTRATISTA en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES .

Con fecha 24 de julio de 2024, el comité de seleccion adjudico la buena pro de la LICITACION PUBLICA
N°® 01-2024-MDICS-1 CONTRATACION DE SUMINISTRO DE BIENES, ADQUISICION DE INSUMOS
PARA EL PROGRAMA DE VASO DE LECHE 2024 DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE IMAZA para
la contratacion de LECHE EVAPORADA ENTERA 410 GR, a MULTISERVICIOS BUSINESS C & R
SOCIEDAD COMERCIAL DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, cuyos detalles e importe constan en los
documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto la contratacion def suministro de Adquisicion de LECHE EVAPORADA
ENTERA 410 GR.

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD
Il { LECHE EVAPORADA ENTERA 410 GR UNIDAD | 110,446.00

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total det presente contrato asciende a S/ 452,828.60 (Cuatrocientos Cincuenta y Dos mil

: Ochocientos Veinte y Ocho con 60/100 soles), que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo de los bienes, tados los tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas
y, de ser el caso, los costos laborales conforme ia legislacion vigente, asi como cualquier otro concepfo que
pueda tener incidencia sobre la ejecucion de Ia prestacion materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO!

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en SOLES, en PAGOS
PERIODICOS, luego de fa recepcion formal y compieia de la documentacion correspondiente, segin lo
establecido en el articuto 149 de! Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

' En cada caso concreto, dependiends de la naturaleza del contrato, podré adicionarse la informacion que resulte
pertinente a efectos de generar el pago.
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Para tal efecto, el responsable de otorgar |a conformidad de |a prestacion debera hacerlo en un plazo que
no excedera de 1os diez (10) dias de producida ia recepcidi.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los quince (15) dias calendario siguiente a ia coniormidad de
los bienes, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza mayor,
EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido en el articulo 39
de |a Ley de Contrataciones del Estado v en el articulo 149 de su Reglamento, los que se computan desde
la oportunidad en que el pago debid efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato es de 150 dias calendario, el mismo que se computa desde EL
DiA SIGUIENTE DEL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO.

N° DE ENTREGA FECHA DE ENTREGA MES DE ATENCION UNIDAD
1 Alos tres {03) dias de fa firma del | Abril, mayo y junio. 36,816
contrato.

2 20/09/2024 Julio, agosto y 36,816
setiembre.

3 07/10/2024 Ocfubre, noviembre y 36,814
diciembre.

TOTAL 110,446

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
Ei presente contrato estd conformado por las bases integradas, |a oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregd al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional, solidaria,
irrevocable, y de realizacion automatica en ! pais al solo requerimiento, a favor de LA ENTIDAD, por los
g ) conceptos, montos y vigencias siguientes:

/ Al amparo de lo dispuesto en el articulo 126 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, enel

caso de contratos periddicos de suministro de bienes, si el postor ganador de ia buena pro solicita la
e retencién del diez por ciento (10%) del monto del contrato original como garantia de fiel cumplimiento de
Y. contrato, debe consignarse lo siguiente:

“De fiel cumplimiento del contrato: S/ 45,282.86 (Cuarenta y cinco mil Doscientos Ochenta y Dos con
. o 86/100 soles), através de la retencion que debe efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero
e total de pagos a realizarse, de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacion det mismo.”

oja-,-s

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCIGN DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede soficitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispueste por el articulo 131 del Reglamento
de ta Ley de Contrataciones del Estado.

SCRL.

ﬁ
. Castanieds Rojas
GERENTE

CLAUSULA NOVENA: RECEPCION Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
_ R La recepcién y conformidad de fa prestacion se regula por lo dispuesto en el articulo 143 del Reglamento
3 5 de la Ley de Contrataciones de! Estado. La recepcion sera otorgada por EL AREA DE ALMACEN O LA

= 'vicios Business
[ RUC. 2060562
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QUE HAGA SUS VECES y la conformidad sera otorgada por EL AREA USUARIA.

De existir observaciones, LA ENTIDAD debe comunicar las mismas a EL CONTRATISTA, indicando
claramente el senfido de estas, oforgandole un piazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de diez
& (10) dias, dependiendo de la complejidad. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a

23, cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD puede resolver el contrato, sin perjuicio de apiicar las
| penalidades que comespondan, desde el vencimiento del piazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectia la recepcion o no otorga la
conformidad, segin corresponda, debiendo considerarse como ne gjecutada la prestacion, aplicandese las
penalidades respectivas.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA deciara bajo juramento que se compramete a cumpiir as obligaciones derivadas del
presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado en caso de
incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La recepcion conforme de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de ia Ley de
Contrataciones del Estado y 146 de su Reglamento.

El plazo méximo de responsabilidad del contratista es de UN (1) afio{s) contado a partir de la conformidad
otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DUODECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incumre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato,
LA ENTIDAD [e aplica automaiicamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de acuerdo a la
siguiente formula:

0.10 x Monto
F x Plazo en dias

Penalidad Diaria =

S St Donde:

? F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
L * F =0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.
X - Tanto ! monto como el plazo se refieren, segun comesponda, al contrato o item que debio ejecutarse 0 a
la prestacion parcial que fuera materia de retraso.

Se considera justificado el retraso, cuando EL. CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado,
que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. Esta calificacion del retraso como justificado no

ﬁ' §. da lugar al pago de gastos generales de ningln tipo, conforme el articulo 133 del Reglamento de la Ley de
TR Contrataciones de! Estado.
B EE
E §E Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segin corresponda; 0 si fuera
8 iSe necesario, se cobra dei monto resuttante de ia ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.
¢ 50
6 B
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Estos dos tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente ai diez por ciento
(10%) dei monto del contrato vigente, o de ser &l Caso, del item que debio sjecutarse.

Cuando se ilegue a cubrir el monto maximo de ia penalidad por mora 0 el monto maximo para otras
penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

N / CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO
':v;-z;j% Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con los articulos 32, inciso c), y36de
4 la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 135 de su Reglamento. De darse i caso, LA ENTIDAD
procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 136 del Reglamento de la Ley de Contrataciones de!
Estado,

.‘; € LAUSULA DECIMC CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los dafios
¥ perjuicios ocasionados, a traves de fa indemnizacion correspondiente. Elio no obsta ia aplicacion de las
sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que
éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSUL A DECIMA QUINTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o {ratandose de una persona
: juridica a través de sus sacios, integrantes de los organos de administracion, apoderados, representantes
tegales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de
la Ley de Conirataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado, cuaiguier pago o, en general,
cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato.

o\Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante fa ejecucion del contrato,
n honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o
indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas, integrantes de los 6rgancs de
administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las
que se refiere el articulo 7 de! Reglamento de Iz Ley de Contrataciones de! Estado.

7 {‘ Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autcridades competentes, de manera
D\ »directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; y fi} adoptar
E ‘medidas tecnicas, organizativas y/o de persona apropiadas para evitar los referidos actos o practicas.

€~

ey

o o

CLAUSULA DECIMO SEXTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

S0lo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado v su Reglamento, en las
directivas que emita ef OSCE y demas nomativa especial que resulte aplicable, seran de aplicacion

# 'y
8 o supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente, cuando corresponda, y demés normas de
Si 3 derecho privado.
(38 g4 CLAUSULA DECIMO SETIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
;§ g :fjb” Las controversias que surjan entre ias paries durante ia gjecucion del contrato se resuelven mediante
\§% ¢ concilfacion o arbitraje, segin el acuerdo de las partes.
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Cualquiera de las partes tiene derecho a Iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias dentro del
piazo de caducidad previsto en ios articulos 122, 1 37, 140, 143, 146, 147 y 149 de! Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado o, en su defecto, en el inciso 45.2 del articulo 45 de Ia Ley de Contrataciones
dei Estado. Ei arbitraje sera de tipo INSTITUCIONAL.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del plazo de
caducidad correspondiente, seglin lo sefiglade en el articulo 183 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del contrato solo pueden
- ser sometidas a arbitraje.
v ’ El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde o momente de su
notificacion, segin lo previsto en el inciso 45.9 del articulo 45 de |a Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cuaiquiera de ias partes puede eievar el presente contrato a Escritura Piblica corriendo con iodos ios
gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante la
ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Av. Awajun N° 751 - C.P. Chiriaco, Distrito de Imaza.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: JR. Marafion N° 300 — BAGUA - BAGUA ~ AMAZONAS: CORREO
ELECTRONICO: concesionariocyr@amail ¢

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de lag partes debe ser comunicada a la otra parte,
formaimente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las base

por duplicado en sefiA

integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes lo firman
onformidad en la ciudad de Chiriaco a los TRES dias de setiembre del 2024,

sfavicios Business C| 3 CRL.

UC. 206056294

o-K.-Custarieda Rojar
GERENTE

“LA ENTIORD" ‘EL CONTRATISTA”
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